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1. DESCRICAO GERAL

O transmissor de temperatura head mount, F500-TTR, é projetado para uso em ambientes industriais, oferecendo
medicdo confidvel, precisa e estdvel. Utilizando tecnologia microprocessada aceita configuracdo via computador
PC, permitindo a selecdo do sensor de entrada, faixa de medicdo e calibracdo de maneira simplificada.

2. PRINCIPAIS APLICACOES

*  AcUcare Alcool

=  Fertilizantes

*  Quimica

=  Alimentos e Bebidas
= Petroguimica

= Farmacéutica

= Energia

=  Plastico

= Enfre outras

3. CARACTERISTICAS TECNICAS

A seguir temos as principais caracteristicas técnicas do transmissor de temperatura head mount F500-TTR.

Sinal de saida 4 a20 mA
Alimentacdo 9 a 32 Vcc, sem polaridade — 12 mA
Estabilidade 0,01°C (RTD ), 0,1°C (EJKNT), 0,2°C (BRS)

pecioo loiciunioscicicn e iaes
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4. DIMENSIONAL

23mm

5. TIPOS DE LIGAGOES

A seguir temos os diferentes tipos de ligacdes que podem ser usadas para o transmissor de temperatura head mount
F500-TTR.

2 WIRES 3WIRES 4 WIRES
1234 123412314

U ULl L]

RTD - Ohm RTD - Ohm RTD - Ohm

1234 1234 1234

LM H)

TC - Mv

+

Differential, Differential,

min, max, min, max,
average in both average in both
RTD - Ohm TC - Mv
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6. CODIGO DE VENDA

A seguir temos o cddigo de venda para aquisicdo.

PRODUTO

F500-TTR : Transmissor De Temperatura Head Mount

PROTOCOLO DE COMUNICACAQ

H 4a3a20mAHart

TIPO DE SENSOR

1 RTD-PT100 C  Termopar-Tipo K
"RTD -PTE0 D :Termopar-Tipo M
CRTD - PT200 E Termopar-Tipo R
-RTD - PTSO0 F :Termopar-Tipo T
CRTD - PT1000 G Termopar-Tipo DIN L
CRTD - COBRE H :Termopar-Tipo U

"RTD - MIQUEL { Mi120) |  :Termopar- Tipo WBRE2E6
RTD-0HMS (R ) - Termopar - Tipo GOSTL

- Termopar - Tipo E s Termopar - mv -120 a 120

- Termopar - my -1000 a 1000

r A —

- Termapar - Tipo J

m B & 00 =] @ in = L b

- Termaopar - Tipo B

FS00-TTR H 1

7. CONFIGURAGCAO VIA SOFTWARE

Os transmissores da linha F500-TTR sGo configurados através do software Hart Config Tool, o qual é gratuito e encontra-
se disponivel no website. Faz-se necessdrio uma interface de comunicacdo Hart, de qualquer modelo / fabricante.

Hart Interface

Windows
Notebook, PC

Ou Tablet
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HART Config Tool

Informations

@ Tranenitter
anformations

@ oll sddress
‘ Information

@ Vore Information

Configuration
Monitor
Transmitter Trim
Maintenance
Usexr Trin
Hanufacturer Tran

Advanced Function

Message

Sensor informations:
PV Sasr Unit:
PV USL:
PVLSL:
PV Min span:

PV Snsr s/

Transmirter formations
PV Units:
PV URV:
PV LRV;
PV Damp:
PV Xfer fnctn:

o

7.1 CONECTANDO COM O INSTRUMENTO

Cerfifiqgue que o instrumento e a interface Hart estejam ligados.

Acesse o software Hart Config Tool e cliue no bot&o "Polling 0" no canto inferior direito.

IMPORTANTE

- —
psocoo
[zooi000
{17000

16777215

[desC
100, 000
o-o00

[Ginoar

~| ¥ comPoer [CoMiz -] File operate

Polling

Caso necessdrio, um resistor deverd ser ligado em
série com o positivo do instrumento.

Escolhendo o botdo “Information” aparecerd todas as informacdes contidas no instrumento
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Informations

Tranzmitter
informations Message:
° Foll address

Sensor mformations:
o Informations

More
Informations

Transmitter informations:

Configuration
Monitor
Transmitter Cali,
Transmitter Test
Uzer Cali.

Advanced Function

R A i i L aF i i

PV Snsr Unit:
PV USL:
PV LSL:
PV Min span:

PV Snsr sin:

PV Units:

PY URV:

PV LRV:

PV Damp:

PV Xfer fnctn:

TR
T
BT —
EER—
fereis

dezC

S50, 000
J-ZDD. Q0o

[t. 000

Linear

< X coneleom ]

File

‘ Beldnng

Polling 0
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7.2. FAIXA DE TRABALHO

Para ajustar o range de trabalho basta escolher o botdo “Configuration”.
Na sub-opcdo “Range” serdo exibidas as faixas minima e mdxima ( quadro “Sensor Information” ) e logo na sequéncia
a faixa de trabalho no qual o instfrumento encontra-se configurado ( quadro “Oufput Range” ).

Para alterar essa faixa e ajustd-la basta selecionar nas caixas de LRV ( temperatura baixa ou valor minimo ) e URV
(temperatura alta ou valor mdximo ). Fazendo alteracdo, clique no botdo “Write” para confirmar e salvar.

Informations

Configuration

-Sensor Information:

PV Snsr sin: heTTT215
PV USL: IBSD. oog PV LSI- |"200.000

@ Range

o Output function

Fault tectl
o & protection PV Snsr unit ]‘degC—‘ PV Min span: 0010
Range values:
BV Unit: deglC 2

PV URV JBSD. [ul ]
Monitor
EVLEV: |—2EID. oo

Transmitter Cali.

Transmitter Test

User Cali. Read Write

Advanced Function

E "x_coM:ICOMI = File | Polling | Polling 0
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7.3. DAMP E OPCOES DE INDICACAO DO DISPLAY

Para ajustar opgcdes como Damping, bem como escolher as unidades a serem exibidas no display, escolha o botdo
"Configuration” e na sequéncia a sub-opcdo "Output”.

Na tela ao lado que se abre, escolha no quadro "Output Characteristics” as opcdes de Damp e funcdo linear.

Logo no quadro abaixo, selecione o desejado para o Display 1 e Display 2.

Informations

Configuration

Output:

E —_—
@ ress PV Damp: |L.000 (s)

@Dutput function PV Xfer fuctn:  |Linear - ]

GFault protection

Display 1:
Meter type: |F.V. X
Sel dec pt pos: m
Display 2:
Monitor Meter type: |I. V. x
Transmitter Cali. Sel dec pt pos: m

Tranzmitter Test

Oger Cali. Hrite

Adwvanced Function

~| ¥ coufcomt ]  File | Polling | Polling 0
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7.4. PROTECAO DE ESCRITA E ALARME

Para habilitar a protecdo de escrita, evitando que ndo seja permitido mudanca na configuracdo j& efetuada e salvas
na memoria do instrumento, basta escolher o botdo "Configuration” e a sub-opc¢do “Fault Protection”.

Nesta mesma tela encontra-se também a possibilidade de ajuste de alarme, no qual pode selecionar uma opcdo
de corrente muito baixa ou muito alta para enviar um sinal de alarme.

Informations
Configuration o et
State: [orr =]
o Range
- [0):]
oﬂutput function ~Alarm Current:

State: |Uutput Low #larm Lj
@Fault protection

High Alarm:  [22. 00 mA (21~23)

Low Alarm:  [3.75 mA (3.5-3.73)

Hote:l, High Alarm must be at least 0.1 mi upper than High Sat.
2, Low Alarm must be at least 0.1 mh lower than Low Sat.

—Saturation Current;

High Sat.: [21.00 mA (20.5~22.9)

Monitor

Low Sat: [3.90 mA (3.6~3.9)

Transmitter Cali.

Tranamitter Test

Hete Galai Eead fWrite

Adwanced Function

~| ¥ confcom ~ File Polling | Polling O
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7.5. MONITORANDO VARIAVEIS

Escolha o botdo “Monitor” e a sub-opcdo “Process Variable”. Serd disponibilizada uma tela onde poderdo ser
selecionadas varidveis para serem monitoradas e exibidas em grdfico.

Informations
Configuration

Monitor

@Process Variable

Transmitter Cali.
Transmitter Test
User Cali.

Adwanced Function

PV Unit:

PV LURV:

PV LRV:

PV Damp:

desC

850000

-200.000

1.0005

’m M degC
[Corrent =] 4001 i
[frecent =] 0008 %

~] ¥ coefcomi +|  File | Polling | Polling 0
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7.6. TRIM E LOOP DE CORRENTE

Escolha o botdo "Transmitter Cali” e a sub-op¢do "D/A Cali” para efetuar o frim de corrente (4 a 20 mA), ufilizando
como referéncia um multimetro. Para realizar uma simulacéo e teste com vdrios valores de corrente, veja as opcoes

no quadro “Current Loop Test".

Informations

Configuration Loop Current Cali:

Monitor
o Use standard amperemeter.

Transmitter Cali. (" VUse standard woltmeter and resistance = 250 ohm.

@ U7k Cali (" Use standard woltmeter and resistance = ohm

Select Loop Corrent: |4 mA
@ Aoy Shift
Actual Loop Current: |4, 000 ma
Start Trim | Serd J K1+ J

Loop test
[+ 3 &mh 1B OmA
(" 4. OmA " 20 Omk
™ 5. OmA " 22, Enk
" 12, OmA " Dthers 3.8 =
Transmitter Test
Start I J J

Uszer Cali.

Adwanced Function

] L] x_ COM: [COML - File ‘ Polling Folling O
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7.7. CALIBRAGCAO ATE 5 PONTOS

Para realizar a calibragdo do transmissor de temperatura serd necessdrio que tenha como referéncia uma década
para alterar a resisténcia, ou um gerador para alterar corrente ou milivolts.

Escolha o botdo “User Cali.” e no quadro que se abre, escolha na caixa “Trim Point:” a quantidade de pontos no qual
vocé quer calibrd-lo.

Informations e -
User calibration
Configuration
Monitor Trimed information: |
Transmitter Cali. Shortcut to input. | | Collection Value: | Input Value: | Trim Point:
Transmitter Test o Unit: W Unit: 1‘195':
PV Unit:
Oger Cali.
= | J
) User Cali.
PV URV: ] J
S50, 000
PVLEV:
=200, 000 I J
Equal diwiszion I ] (ELiE)
Cancel user trim Eead J frite I
ddvanced Function
[ +| ¥ comlcomt +]  File | Polling | Polling 0]

Apos selecionar a quantidade de pontos no qual quer calibrar seu transmissor, cliqgue no botdo “Equal division” que
ir¢d fazer a distribuicdo dos pontos a serem trimados e ajustados. Automaticamente ele ird fazer a distribuicdo e
equalizacdo dos pontos conforme a quantidade solicitada.
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Informations

User calibration
Configuration
Mokitar Trimed information: |
Transmitter Cali. ~Shortcut to input: ;[ Collection Value: 1 Inpuf Value: - 1 —Trim Point:
Transmitter Test ) -
| e Unit: {deeC Unit: |desC fs =l
PV Unit:
Uzer Cali.

[aeet [ [~z00 000 Collect
{3 User Cali
PV URV: [ |Bz. 000 Collect

1850. aoo
| 1325. ann Collect
PV LRV:

Clique aqui

SET. 000
—200, 000 ] 1 Collect
apés selecionar e
2 wanisase 1> | =

de pontos

Cancel user trim Read ‘ frite J

- ¥ conefoom | File Polling | Polling 0

ddvanced Function

Com a utilizacdo da década ou gerador como referéncia, ou outro calibrador que faca a alteracdo dentro da faixa
que deseja efetuar a calibragdo ponto a ponto, sempre clicando no botdo “Collect” para cada ponto efefuado.
Apos feito todos os pontos escolha o botdo “Write" para gravar a calibracdo efetuada e os pontos gerados.
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7.8 ALTERAGAO DO TIPO DO SENSOR E QUANTIDADE DE FIOS

Para a alteracdo do tipo do sensor no qual vocé vai utilizar, seja ele termopar (TC) ou PT100 (RTD), escolha o botdo
“"Advanced Function” e na sub-opcdo “Sensor Setup” ird disponibilizar as opcdes Sensor Type (RTD e TC).

Informationsz

Configuration

Monitor Sensor configuration:

Tranamitter Cali.

Transmitter Test Thermal resistor:

User Cali. Connention: 12—wire -
Adwanced Function Wire resistance: J0. 000 ohm

Sensor type: |RID |

@ Sensor Setup

Additienal RTD: [FTi00, &=335 ]

Functioens Thermocouple:

cold junction compensation:

Int Cold Comp. |~

frite

| ' | ¥ comfcomi +] File | Polling | Polling U'|

Nesta mesma tela vocé pode também escolher a quantidade de fios do seu PT100 ou termopar, podendo alterar na
caixa “Thermal Resistor” as opcdes contidas na caixa “Connention”.

Selecionando a opc¢do RTD (PT100), na caixa abaixo ird fornecer as opcdes disponiveis.

Informations
Configuration
[ Sensor configuration:

Monitor

Transmitter Cali.

: Thermal resistor:
Transmitter Test
Uzer Cali. Connention: 12—wire - B
Loineed Sunciicn Wire resistance: {0000 ohm
Sensor type: [ETD ~]
@ Senzor Setup
RS e nad RTD: IPTIDU, a=385 ﬂ i e L]
Functions B ETMOCOUPIe; X
PTI00, =385 cold junction compensation:
FTi00, ==331
PT100, a=332 Int Cold Comp. -
FTZ00, a=385
PTS00, =2=355 3 =
PT1000, a=385 - -
Hilzn =

Copper 10, a=425 Writ

Copper 50, a=426 IHTE <
Copper 50, a=425
Copper 100, a=4Z26

Copper 100, a=425
ohms GO0 o

_:J x Ccon: [COML File Polling Polling O
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Selecionando a opc¢do TC (Termopar), na caixa abaixo ird fornecer as opcdes disponiveis
Lembrando que na opcdo de TC, também libera a opcdo de Junta de Compensacdo.

Informations
Configuration
Monitor
Transmitter Cali.
Tranamitter Test
User Cali.

Adwanced Function

@ Sensor Setup

Additional
Functions

~ Sensor configuration: -

Sensor tvpe: |IC

TC: |1/ typ E

el
T/C t& E

T/C typ B
T/C t3p K
T/C typ ¥
T/C t3p R
T/C typ 5
T/C typ T
T/C typ DIV L
T/C typ DIN U
T/C typ WS5Re2H
T/C typ GOST L
-120 7120 (m¥)
-1000 ™ 1000 (m¥)

Thermal resistor:
Connention: [Zwire  ~|
Wire resistance: |0 000 ohm

Thermocouple:
cold junction compensation:

1Int Cold Comp. 71

frite

~| ¥ consfcom ~ File Polling | Palling 0

Sempre que selecionado e efetuado a alteracdo conforme desejado, escolher na sequéncia o botdo “Write” para

salvar.
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8. GARANTIA

O transmissor de temperatura head mount F500-TTR, possui garantfia de 12 meses.
Tal garantia torna-se invdlida uma vez detectadas as situacdes a seguir:
= Instalacdo incorreta do instrumento
= Utillizacdo em aplicacdes indevidas
=  Danos mecdnicos por impactos
= Danos elétricos por consequéncias de avarias oriundas de outros instrumentos da planta industrial
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